BVSAIAyTepmHDD: How to install (optional) 2.5” HDD

2.5" (En option)
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Failure to use the included Model GB-BX Power Adapter may violate regulatory
compliance and may expose the user to safety hazards.
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BRIX Gaming provides the function to switch the voltage and frequency in tandem between high and low levels in response to processor load. The default setting is enabled named
“Turbo Mode”. User may configure it via BIOS set up menu on “chipset” section.

Operation Mode : Lower voltage and frequency for daily computing task.

Turbo Mode : Lift power limitation for better computing performance.

USB Power On Function Allows device power on via USB. Useful when mounted behind a display or TV

USB Power On Funktion / Fonction Démarrage via périphérique USB / Gywkuus USB Power On / Opcja USB Power On / USB Gilg Acik Fonksiyonu
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Press “F2” or Select “Chipset”
“Del” during from the menu
device start up to
enter BIOS
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Manually Press F4 to Save
configure “Erp” and Exit
settings to

IGA-BYTE TECHNOLOGY CO., LTDDisabled”

.6, 820 Chiang Road, Hsin Tien Dist, New Tapel City 231, Taiwan it/ www gigatlyte.com
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B. SATA 6Gbps HDD: How to install (optional) 2.5” HDD
SATA 6 Gbps: Wie die (optional) 2.5 "HDD richtig installieren / Disque dur SATA 6Gbps : Comment installer le disque dur 2.5" (En option)
SATA 6 6u1/c: MIOPAROK MHCTANNALMM 2,5-3H0liM HakonuTenn HDD (onums) / SATA 6Gbps: jak zainstalowaé (opcjonalny) HDD 2.5' / SATA 6Gbps: 2.5” HDD (opsiyonel)'yi nasil yerlestirebilirim

Install the HDD in the cage using the screws
provided and connect the SATA cable to the HDD.

Unscrew and remove the bottom panel,
disconnecting the SATA cable.

Flip the bottom panel and unscrew the four
screws holding the HDD cage in place.

Connect the SATA cable to the
motherboard and reinstall the
bottom panel.

Screw the HDD cage
in place in the bottom
panel.

C. Memory Installation bDR3 Low Voltage (1.35v)
Arbeitsspeicher Installation DDR3 Low Voltage (1,35 V) / Installation de la mémoire DDR3 Low Voltage (1.35v) / YctaHoska moayneit O3 DDR3 Low Voltage (1,35 B)
Instalacja pamigci DDR3 nisko napigciowych (1.35V) / Bellek Yerlestirilmesi DDR3 Diisiik Voltaj (1.35v)

Cont. USB Power On Function

Fortsetzen mit der USB Power On Funktion / Fonction Démarrage via périphérique USB en continu / Pe

USB Power On /

USB Power On / Devameden USB Gilg Agik Fonksiyonu
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Connect the flash Double click

memory in the “Gigabyte_Windows_
package, open the 8_USB_Power-On_Pat
folder “USB Power-On ch_*".

Patch Win 8”.

Your GIGABYTE BRIX can
now be powered on via a

connected USB device
such as a keyboard or
mouse, offering greater
convenience when

mounted behind a display

or monitor.

Safety and Regulatory Information

Informationen zur Sicherheit und zu Vorschriften / la sécurité et les ré

Informacie dotyczace bezpiecznego uzytkowania / Giivenlik ve Diizenleme Bilgisi

Risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect type. Batteries should
be recycled where possible. Disposal of used Batteries must be in accordance with
local environmental regulations.

Failure to use the included Model GB-BX Power Adapter may violate regulatory
compliance and may expose the user to safety hazards.

Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt
wird. Batterien missen recycelt werden, sofern moglich. Gebrauchte Batterien
miissen gemaR den ortlichen Umweltschutzvorschriften entsorgt werden.

Die Nichtbenutzung des mitgelieferten Netzteils Modell GB-BX konnte eine
Einhaltung gesetzlicher Vorschriften nicht mehr gewahrleisten und fir den
Benutzer zu einem Sicherheitsrisiko werden.

Risque d’explosion si la batterie n'est pas du bon type. Les piles doivent étre
recyclées quand cela est possible. Le rejet des batteries usagées doit étre effectué
en fonction des réglementations locales.

Un manquement 3 l'utilisation de 'adaptateur d'alimentation du GB-BX peut étre
en infraction avec des réglementations et vous exposer a des dangers.

(2]

Push down until the
modules click into place

Note: The GIGABYTE BRIX
requires DDR3L SO-DIMM
system memory. This is low
voltage DDR3 memory that
offers great performance
atalower 1.35v.

Carefully insert SO-DIMM
memory modules

VESA Bracket

VESA-Halterung / Support VESA / Kpennetvie VESA / Standard montazowy VESA / VESA Destegi

o (2]

Attach the screws provided Attach the VESA

on underside of the BRIX & mounting plate to the
rear of a compatible
display using the
screws provided

USB Power On Function Allows device power on via USB. Useful when mounted behind a display or TV

USB Power On Funktion / Fonction Démarrage via périphérique USB / Gywkuus USB Power On / Opcja USB Power On / USB Gilg Acik Fonksiyonu
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Press “F2” or Select “Chipset”
“Del” during from the menu
device start up to
enter BIOS
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Manually Press F4 to Save
configure “Erp” and Exit
settings to

“Disabled”
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Kopnyca anementa arapen
BONKHEI BbiTe Y s c MecTHbIX
PeryAMpyiouX 0pranos.

AuTanua
nocTasku mogenu GB-BX MOWeT nosAedb 3a COGO/i HapyWeHMe HOPMATHBHBIX
TPE6OBaHMii 1 NpaBUN TeXHMKY Ge3onacHoCTH.

Istnieje ryzyko wybuchu, w razie zastosowania nieodpowiedniego typu baterii
Zutyte baterie moga by¢ odpadami niebezpiecznymi. Zuzyte baterie powinny byé
zatem segregowane i utylizowane w miejscach do tego przeznaczonych

Uiycie innego zasilacza niz dostosowany do modelu GB-BX moze spowodowat
uszkodzenie sprzetu a takze by¢ niebezpieczne dla zdrowia.

Yanlis sekilde pil takildiginda patlama tehlikesi bulunmaktadir. Piller mimkin
oldugunda geri dénistirlmelidir. Kullanilmis piller yerel gevresel diizenlemelere
uygun olarak atik isleme tesislerine gidecek sekilde aimalidir.

Giivenlik Uyarisi: GB-BX Giig Adaptoriniin kullaniimamasi kullan ciya ve cihaza
zarar verebilir.
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Support

Unterstiitzung / Assistance / Texuuueckan nogaepwxa / Wsparcie / Destek

http://www.gigabyte.com e For product support, go to: http://www.gigabyte.com

 For a list of tested memory, 2.5” HDD, wireless adapters and OS supported, go to: http://www.gigabyte.com

@ To download the latest drivers and BIOS updates, go to:

Treiber und BIOS-Updates gehen Sie zu: http://www.gigabyte.com

 Eine Liste mit gepruftem Arbeitsspeicher, 2.5” HDD, drahtlosen Adaptern und unterstitzten Betriebssystemen finden Sie unter: http://wwuw.gigabyte.com e Fir den Download aktuellster
 Unterstiitzung zu Produkten finden Sie unter: http://www.gigabyte.com

dernier version du mis & jour le bios et les pilots, voici: http://www.gigabyte com

 Pour une liste de types de mémoire, disques 2.5” HDD, adaptateurs sans fil et systemes d'exploitation testés, veuillez vous rendre sur : http://www.gigabyte.com
 Pour Iassistance produit, veuillez vous rendre sur : http://www gigabyte com
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NOAAEPHKKE NPOAYKTA pasmelsera no aapecy: hitp://www.gigabyte.com

Najnowsze wersje sterownikéw oraz BIOSu mona pobra¢ ze strony:http://www.gigabyte.com
http://www.gigabyte.com

 Liste komaptybilnych komponentéw (pamiec, 2.5 HDD, karty rozszerzeri) oraz systeméw operacyjnych mozna znalez¢ pod adresem internetowym: http://gigabyte.com
 Aby uzyskat wsparcie dotyczace produktéw prosze wejéc na strone internetows;

indirmek icin, ilgili adrese gidiniz: http://www.gigabyte.com

« Test edilen hafiza listesi icin, 2.5” HDD, kablosuz adaptorler ve desteklenen OS icin, ilgili adrese gidiniz: http://www.gigabyte.com
« Uriin destegi icin, ilgili adrese gidiniz: http://www.gigabyte.com

« En son siiricileri ve BIOS guncellemelerini
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